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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2026/ 1384
z dnia 17 czerwca 2026 r.

w sprawie przeciwdzialania zwigzanym z handlem negatywnym skutkom globalnych nadwyzek
mocy produkcyjnych na unijnym rynku stali oraz zmiany rozporzadzenia (UE) 2020/2170

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 207 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg ('),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Sektor stalowy ma kluczowe znaczenie dla konkurencyjnosci i bezpieczefistwa Unii. Stal ma tez zasadnicze
znaczenie dla wielu innych galezi przemystu, takich jak czyste technologie, transport, budownictwo i infrastruktura
energetyczna w Unii. Utrzymanie konkurencyjnego i zaawansowanego technologicznie przemystu stalowego jest
zatem kluczowe dla bezpieczenstwa gospodarczego Unii. Dlatego tez Unia uwaza, ze sektor stalowy ma znaczenie
strategiczne, i jest zaangazowana w zapewnienie jego rentownosci, odpornosci i dlugoterminowe;j stabilnosci.

(2)  Unia ma dtugg tradycje produkgji stali w miastach i regionach, w ktérych z umiejetnosci byly przekazywane
z pokolenia na pokolenie przez pracownikoéw sektora stalowego, ktérzy odegrali kluczowy role w tworzeniu
podstaw produkgji unijnej i ktorzy maja zasadnicze znaczenie dla utrzymania konkurencyjnosci i wysokiej wartosci
spolecznej sektora stalowego.

(3)  Przemyst stalowy we wszystkich panstwach i regionach, w tym w Unii, dotykaja negatywne skutki wzrostu globalnej
strukturalnej nadwyzki mocy produkeyjnych. To globalne wyzwanie negatywnie wplywa na rynek unijny i rynki
innych panstw bezposrednio, przez przywoéz z panstw majacych nadwyzke mocy produkcyjnych, albo posrednio,
w efekcie wypierania, albo na oba te sposoby. Skuteczne rozwigzanie problemu globalnej nadwyzki mocy
produkcyjnych wymaga wzmozonych wspélnych staran Unii i pafistw partnerskich o podobnych pogladach,
nieprzyczyniajacych si¢ do tej globalnej nadwyzki mocy produkcyjnych. Unia bedzie zatem intensyfikowal swoje
starania, przewodzac pracom miedzynarodowym, w tym na globalnym forum ds. nadwyzki mocy produkcyjnych
w przemysle stalowym (GFSEC), nad wyeliminowaniem podstawowych przyczyn globalnej nadwyzki mocy
produkeyjnych i wdrazaniem rozwigzan zwigkszajacych przejrzystos¢ Swiatowego rynku stali i uwzgledniajacych
nowoczesne techniki produkcji i dostaw, w tym przez stosowanie zasady ,wytopiona i wylana”, a takze przez
monitorowanie przywozu i wywozu. Unia nadal angazuje si¢ w utrzymanie uczciwosci i otwartosci na rynkach oraz
w dalsze zacie$nianie stosunkéw z obecnymi i przyszlymi partnerami w wolnym handlu. W tym duchu i w celu
ochrony swoich gospodarek przed globalng nadwyzka mocy produkcyjnych oraz zwigkszenia wzajemnego dostepu
do rynku, Unia i pafstwa o podobnych pogladach powinny pilnie wspétpracowal, co odzwierciedli wspdlne
interesy strategiczne i wzajemne korzysci, a jednocze$nie zapewni bezpieczne, przewidywalne i zréznicowane
tanicuchy dostaw.

()  Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 19 maja 2026 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja
Rady z dnia 8 czerwca 2026 .
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Doglebna analiza przeprowadzona przez Komisje w 2019 r. wykazala, ze przemystowi stalowemu Unii juz wtedy
grozily powazne szkody, a bez $rodkéw ochronnych sytuacja ta mogla w dajacej si¢ przewidzie¢ przyszlosci
doprowadzi¢ do rzeczywistych powaznych szkod. Komisja stwierdzila, ze w interesie Unii byloby przyjecie
odpowiednich $rodkéw, aby uniknaé dalszego wzrostu przywozu produktéw stalowych.

31 stycznia 2019 r. Komisja przyjela rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2019/159 (%) nakladajace ostateczne Srodki
ochronne w odniesieniu do przywozu niektorych wyrobéw ze stali, aby przeciwdzialal ryzyku przekierowania
handlu i grozby powaznej szkody, ktére mogly wystapi¢ w odniesieniu do produktéw objetych tym
rozporzadzeniem. Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2019/159 traci moc 30 czerwca 2026 r.

W listopadzie 2024 r. przywodcy Unii przyjeli Deklaracje budapesztenska w sprawie nowego tadu na rzecz
europejskiej konkurencyjnosci, w ktérej podkreslono pilng potrzebe i determinacje, aby zwigkszy¢ konkurencyjnosé
Unii. Ponadto przywédcy Unii zadeklarowali zobowigzanie do zapewnienia odnowy przemystowej i dekarbonizacji
oraz umozliwienia Unii, aby pozostala potega przemystows i technologiczng sprzyjajaca tworzeniu wysokiej jakosci
miejsc pracy. Przywddcy Unii uznali tez potrzebe zwigkszenia gotowosci i zdolnosci obronnych, zwlaszcza przez
odpowiednie wzmocnienie bazy technologiczno-przemystowej sektora obronnego. W tym celu przywddcey Unii
zobowigzali si¢ do opracowania polityki przemystowej Unii, ktéra zapewni rozwdj kluczowych technologii
przysztosci, ze szczegblnym uwzglednieniem tradycyjnych galezi przemystu przechodzacych transformacje.

Konkurencyjno$¢ przemystowa sektora stalowego jest dla Unii jednym z gléwnych priorytetéw majacym przyczynié
sie do zréwnowazonego wzrostu gospodarczego, dlugoterminowego dobrobytu i odpornosci. Dekarbonizacja moze
poteznie przyspieszaé wzrost gospodarczy i tworzenie odpornosci, jezeli jest zintegrowana z polityka przemystows,
polityka konkurencji, polityka gospodarczg i handlowa. Ogdlnoswiatowa nadwyzka mocy produkcyjnych uderza
w unijny przemyst stalowy w sytuacji, gdy przechodzi on na produkcj¢ neutralna pod wzgledem emisji dwutlenku
wegla. Dlatego tez Sciezka dekarbonizacji sektora stalowego w Unii powinna znalezé si¢ wérdd elementow
uwzglednianych przez Komisje przy zmianie wielkosci kontyngentéw taryfowych otwartych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia oraz przy ocenie jego skutecznosci.

Energochlonne galezie przemystu to kluczowe sektory wymagajace pilnego wsparcia przy dekarbonizacji
i elektryfikacji oraz muszace stawi¢ czofa czynnikom szkodzacym ich konkurencyjnosci: wysokim kosztom
energii, nieuczciwej konkurencji na $wiecie i skomplikowanym przepisom. Nalezy umozliwi¢ tym sektorom
utrzymanie konkurencyjnosci w skali $wiatowej oraz zwigkszy¢ produkcje i wykorzystanie mocy produkcyjnych
w Unii.

Jak podkreslono w komunikacie Komisji z 19 marca 2025 r. pt. ,Europejski plan dzialania w zakresie stali i metali”,
stal jest metalem o strategicznym znaczeniu dla zdolnosci obronnych Unii. W szczeg6lnosci w obliczu rosnacej
niestabilnosci na $wiecie i zwigkszonej presji w dziedzinie bezpieczeristwa stabilne i odporne fancuchy dostaw
metali, w tym stali, oraz ich silna i konkurencyjna produkcja krajowa majg zasadnicze znaczenie dla obronnosci
i przemystu lotniczego i kosmicznego, dla osiagniecia odpornosci gospodarczej oraz dla unikniecia niepozadanych
zaleznosci od dostawcéw z pafistw trzecich.

Oczekuje si¢, ze do 2027 r. $wiatowa nadwyzka mocy produkcyjnych wzro$nie z 602 mln ton w 2024 r., co
stanowi pieciokrotno$¢ popytu w Unii, do 721 min ton. Unia przyjela juz szereg $rodkéw ochrony handlu
w sektorach metali, w tym w odniesieniu do zelaza i stali. Te $rodki ochrony handlu sa jednak niwelowane przez
ciagle zwigkszanie mocy produkcyjnych w innych regionach, zupelnie niezaleznie od ksztaltowania si¢ popytu
krajowego i $wiatowego. Globalna nadwyzka mocy produkcyjnych i globalne zaklécenia, w tym polityka i praktyki
nierynkowe w niektdrych pafistwach trzecich, ktére sztucznie wspieraja sw6j przemyst krajowy lub obchodzg unijne
srodki ochrony handlu i sankcje, majg coraz wigkszy negatywny wplyw na przemyst stalowy Unii. Wskutek tego
Unia jest jedynym duzym regionem produkgji stali, w ktérym obecnie odnotowuje si¢ spadek mocy produkeyjnych.
Dlatego tez $rodki dotyczgce stali nalezy opracowywal w perspektywie dlugoterminowej, gdyz nadwyzka mocy
produkcyjnych na $wiecie to problem strukturalny, ktéry prawdopodobnie nie zostanie rozwiazany w perspektywie
krotko- ani $rednioterminowej.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/159 z dnia 31 stycznia 2019 r. nakladajace ostateczne $rodki ochronne
w odniesieniu do przywozu niektérych wyrobdw ze stali (Dz.U. L 31 z 1.2.2019, s. 27, ELI http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/
159/0j).
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Ponadto niedawne zmiany w Srodkach ograniczajacych handel stosowanych przez pafistwa trzecie jeszcze bardziej
zwigkszaja presje przywozu na rynek Unii, zaréwno pod wzgledem wielkosci, jak i cen. Oczekuje sig, ze presja ta
jeszcze wzro$nie, grozac dalszym spadkiem unijnej produkgji.

W rezultacie przemyst stalowy Unii jest w dramatycznej sytuacji: od 2018 r. doszlo do bezprecedensowej utraty
mocy produkcyjnych rzedu ponad 30 mln ton, w 2024 r. odnotowano historycznie niski wskaznik wykorzystania
mocy produkcyjnych w wysokosci 67 %, od 2018 r. zlikwidowano okolo 30 000 miejsc pracy i zapowiedziano
utrate kolejnych kilku tysigcy oraz kolejne straty finansowe.

Wielostronny system handlu oparty na zasadach, ktérego centralnym elementem jest Swiatowa Organizacja Handlu
(WTO), ma wciaz fundamentalne znaczenie dla zapewnienia stabilno$ci, przewidywalnosci i sprawiedliwosci
w $wiatowym handlu. Niniejsze rozporzadzenie nalezy zatem opracowal i wdraza¢ w pelnej zgodnosci ze
zobowigzaniami podjetymi przez Uni¢ w WTO, w szczegdlnosci jesli chodzi o przydzial kontyngentéw taryfowych.

Biorac pod uwage szybko pogarszajacg si¢ sytuacje unijnego przemystu stalowego, jego rosnace znaczenie
strategiczne i niezadowalajace dotychczasowe postepy w poszukiwaniu wspélnego rozwigzania problemu globalnej
nadwyzki mocy produkcyjnych, w szczegélnosci na forum GFSEC, nalezy przyja¢ Srodek zastepujacy
rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2019/159. Jednocze$nie Unia pozostaje zaangazowana w realizacje porozumienia
z posiedzenia ministerialnego GFSEC z dnia 10 pazdziernika 2025 r., aby opracowaé caloSciowe wspdlne
rozwigzania majace usuna¢ przyczyny lezace u podstaw zjawiska globalnej nadwyzki zdolnosci produkeyjnych.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy okresli¢ spéjne i kompleksowe ramy przeciwdzialania zwigzanym z handlem
negatywnym skutkom globalnej nadwyzki mocy produkeyjnych dla rynku stali w Unii. W zwigzku z powaznymi
zakl6ceniami w sektorze stalowym i szybko pogarszajacy si¢ sytuacjg unijnego przemystu stalowego nalezy objaé
nimi wszystkie panstwa trzecie, w tym te, z ktérymi Unia zawarla umowy o wolnym handlu, oraz te, ktdre
korzystaja z autonomicznych preferencji taryfowych, np. z unijnego ogélnego systemu preferencji taryfowych na
podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 978/2012 (°). Ramy okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu powinny przewidywac z jednej strony otwarcie kontyngentéw taryfowych i cla poza kontyngentem,
a z drugiej strony — mozliwo$¢ wprowadzenia w stosownych przypadkach dwustronnych $rodkéw ochronnych
w odniesieniu do produktéw z panstw trzecich, z ktérymi Unia zawarta umowe o wolnym handlu. Tam, gdzie
stosowanie dwustronnych $rodkéw ochronnych nie bedzie wlasciwym rozwiazaniem, produkty z panstw trzecich,
z ktérymi Unia zawarta umowe o wolnym handlu, powinny by¢ objete kontyngentami taryfowymi i clami poza
kontyngentem przewidzianymi w niniejszym rozporzgdzeniu.

Mimo, iz w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2019/159 taryfe celng poza kontyngentem ustalono na 25 %,
biorac pod uwage poziom taryf celnych w sektorze stalowym na innych kluczowych rynkach, nalezy podnies¢
stawke celna poza kontyngentem do 50 %, aby zminimalizowa¢ ryzyko przesunigcia handlu. Clo to uzupelniatoby
inne cla majgce zastosowanie do kategorii produktéw objetych niniejszym rozporzadzeniem.

Ze wzgledu na Scisla i wyjatkows integracje na podstawie Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym ()
przyw6z do Unii z Islandii, Liechtensteinu i Norwegii powinien by¢ wylaczony z kontyngentéw taryfowych i cel
poza kontyngentem.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 978/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. wprowadzajace ogdlny system
preferencji taryfowych i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 732/2008 (Dz.U. L 303 z 31.10.2012, s. 1, ELL http:|/data.europa.
eu/elijreg/2012/978]0j).

Dz.U.L 1z 3.1.1994, s. 3, ELL: http://data.europa.eu/elifagree_internation/1994/1/oj.
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Laczng wielkos¢ kontyngentéw taryfowych oblicza si¢, wykorzystujac udzial przywozu w rynku unijnym w 2013 r,,
czyli okolo 13 %, jako punkt odniesienia, w stosunku do lacznej konsumpcji na unijnym rynku stali w 2024 r., czyli
w ostatnim roku, dla ktorego dostepne sa pelne dane. W obliczeniach nie uwzglednia si¢ udzialu przywozu
z Bialorusi i Federacji Rosyjskiej, ktére sa obecnie objete zakazem przywozu. Wynika z tego faczna roczna wielko$é
kontyngentu taryfowego w wysokosci 18 345 922 ton.

Kontyngenty taryfowe nalezy podzieli¢ wedlug kategorii produktu na podstawie udzialu poszczegdlnych kategorii
produktéw w przywozie w latach 2022-2024. Ten okres odniesienia dla podzialu udzialu w kontyngencie
taryfowym jest odpowiedni, poniewaz dokladnie odzwierciedla najnowsze przeptywy handlowe.

Kontyngentami taryfowymi nalezy zarzadza¢ kwartalnie zgodnie z systemem zarzadzania przewidzianym
w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2015/2447 (°). Takie zarzadzanie zapewnia skuteczno$é, poniewaz
unika si¢ niewspotmiernie duzych wolumenéw przywozu w bardzo krétkim czasie, a jednoczesnie nie utrudnia si¢
nadmiernie przeplywéw handlowych. W pierwszym roku stosowania niniejszego rozporzadzenia kontyngenty
taryfowe, ktére nie zostang wykorzystane w ciggu jednego kwartalu, powinny zostaé przeniesione na nastgpny
kwartal w tym samym rocznym okresie stosowania kontyngentu taryfowego, aby da¢ podmiotom gospodarczym
wickszg elastyczno$¢ i pomoéc zapewnic cigglosé fancuchéw dostaw i realizacje dotychczasowych uméw na dostawy.
Po pierwszym roku stosowania niniejszego rozporzadzenia konieczne moze by¢ dostosowanie przepisow
o przenoszeniu niewykorzystanych kontyngentéw taryfowych, stosownie do reakeji rynku na Srodki przewidziane
w niniejszym rozporzadzeniu, a takze do potrzeby zaradzenia ewentualnym zakldceniom na rynku. Na przyklad
do$wiadczenia w zarzadzaniu kontyngentami taryfowymi w sektorze stalowym w zwiazku z rozporzadzeniem
wykonawczym (UE) 2019/159 pokazaly, Ze przenoszenie niewykorzystanych kontyngentéw taryfowych moze
w pewnych okolicznosciach zwigkszac presj¢ przywozu w poszczegblnych kwartatach lub kategoriach produktéw,
szczegblnie gdy popyt rynkowy lub konsumpcja spada, a przywéz jest nadal wysoki. Z drugiej strony
nieprzeniesienie kontyngentéw moze w pewnych innych okolicznosciach utrudniaé ciaglos¢ taiicuchéw dostaw
i realizacj¢ dotychczasowych uméw na dostawy.

Dlatego tez, w celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia, nalezy powierzy¢
Komisji uprawnienia wykonawcze w zakresie okreslenia, czy nalezy zezwoli¢ na przenoszenie niewykorzystanych
kontyngentéw taryfowych, biorac pod uwage z jednej strony wigksza presje przywozu, a z drugiej — Srednie
wykorzystanie kontyngentéw taryfowych i niewystarczajaca dostepno$¢ dostaw dla dalszych uzytkownikow stali.
W szczegblnosci gdy Srednie wykorzystanie kontyngentéw taryfowych dla danej kategorii produktu przekracza 80 %
w pierwszych trzech kwartalach rocznego okresu stosowania kontyngentéw taryfowych, nalezy zezwoli¢ na
przeniesienie, gdyz znacznie spadloby ryzyko bardzo duzego wolumenu przywozu bezclowego w danym kwartale.

Aby zapewni¢ skuteczno$¢ niniejszego rozporzadzenia w przeciwdzialaniu skutkom globalnej nadwyzki mocy
produkeyjnych oraz w $wietle specyfiki wyrobéw stalowych i nowoczesnych technik produkeji i dostaw, nalezy
okresli¢ panstwo ,wytapiania i wylewania”, czyli pierwotne miejsce, gdzie stal surowa lub zelazo sa poczatkowo
produkowane w postaci plynnej w piecu do produkgji stali lub zelaza, a nastgpnie odlewane do pierwszego stanu
stalego. Ten pierwszy stan staly moze obejmowal pélprodukt, w tym plyty, kesy lub wlewki, albo gotowy produkt
stalowy. Importerzy powinni mie¢ obowigzek przedstawienia dowodu potwierdzajgcego pafistwo ,wytapiania
i wylewania”, np. w postaci zaswiadczenia z badania w zakladzie produkcyjnym. Taki wymoég zwigkszy
przejrzysto§¢ tancucha dostaw w odniesieniu do przywozu stali i umozliwi Komisji uzyskanie wiarygodnych
informacji o pochodzeniu przywozu stali do Unii.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegétowe zasady wykonania
niektérych przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 9522013 ustanawiajacego unijny kodeks celny (Dz.
U. L 343 z 29.12.2015, s. 558, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2015/2447|oj).
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Nalezy réwniez powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do ustalania rodzaju dowodu, jaki powinni
przedstawi¢ importerzy, aby potwierdzi¢ pafistwo ,wytapiania i wylewania”. Zanim Komisja skorzysta z uprawnien
wykonawczych dotyczacych dowodu potwierdzajacego panstwo ,wytapiania i wylewania”, wazne jest by
przeprowadzila ona konsultacje z zainteresowanymi stronami, w tym z producentami stali, uzytkownikami
i panstwami czlonkowskimi, aby zapewnié, ze rodzaj wymaganego dowodu bedzie wystarczajaco potwierdzal
panstwo ,wytapiania i wylewania”, oraz aby starannie oceni¢ szczegdlng sytuacj¢ malych i $rednich przedsigbiorstw
(MSP) i unikaé nieproporcjonalnych obcigzen administracyjnych.

Nalezy réwniez powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do ustalania przydzialu kontyngentéw taryfowych
otwartych na mocy niniejszego rozporzadzenia dla poszczegdlnych panstw. Ustalajac ten przydzial, Komisja
powinna uwzgledni¢ udzial w rynku przywozu, jaki wystgpowal na unijnym rynku stali, zanim wystapily skutki
globalnej nadwyzki mocy produkcyjnych. Najwlasciwsza podstawa obliczen jest rok 2013, gdyz nie wystegpowat
w nim wplyw globalnej nadwyzki mocy produkcyjnych, ktéra gwaltownie wzrosta w 2015 r., ale jej skutki w postaci
wzrostu penetracji przywozu byly juz widoczne w 2014 r. Jednoczesnie istotne jest aby przy ustalaniu przydziatu
kontyngentéw taryfowych uwzgledni¢ poprzednie kontyngenty taryfowe, zwlaszcza kontyngenty ustalone
w rozporzadzeniach wykonawczych Komisji (UE) 2023/1331 (%) i (UE) 2023/2840 (') w odniesieniu do przeplywow
handlowych wyrob6éw ze stali ze Zjednoczonego Krdlestwa wprowadzanych do Irlandii Pélnocnej transportem
bezposrednim z innych czgsci Zjednoczonego Krélestwa. Ponadto Komisja powinna uwzgledni¢ obecne i przyszte
umowy o wolnym handlu, zwlaszcza te, co do ktérych negocjacje s3 juz zaawansowane. W stosownych
przypadkach nalezy tez uwzglednia¢ inne elementy, np. zaklocajacy handel wplyw Srodkéw panstw trzecich na
unijny rynek stali, ustalenie, ze panstwo trzecie narusza konwencje Migdzynarodowej Organizacji Pracy (MOP) lub
wielostronne umowy S$rodowiskowe, zawarcie przez Uni¢ uméw miedzynarodowych na podstawie art. XXVIII
Ukfadu ogélnego w sprawie taryf celnych i handlu 1994 (GATT), zawarcie uméw miedzynarodowych lub
niewigzacych porozumien dotyczacych pozioméw globalnej nadwyzki mocy produkcyjnych w odniesieniu do
produktéow objetych niniejszym rozporzadzeniem oraz potrzeba zapewnienia dywersyfikacji Zrédel dostaw.
Podobnie nalezy uwzgledni¢ interesy panstw kandydujacych do Unii bedacych w wyjatkowej i wymagajacej pilnych
rozwigzan sytuacji dotyczacej bezpieczenstwa, zwlaszcza tych, ktore wezesniej korzystaly z preferencyjnego dostepu
do rynku unijnego w odniesieniu do kategorii produktéw objetych niniejszym rozporzadzeniem, np. Ukrainy, bez
uszczerbku dla skuteczno$ci niniejszego rozporzadzenia. Ponadto Komisja powinna uwzglednial ewentualne
kontyngenty taryfowe otwarte jako element dwustronnych $rodkéw ochronnych w celu zapewnienia, ze laczna
wielko$¢ kontyngentéw taryfowych otwartych przez Unie nie przekroczy wielkosci przewidzianej w odpowiednim
zalgczniku. Ponadto aby zapewni¢ sp6jnos¢ i konsekwencje dziatan zewnetrznych Unii, gdy $rodki ograniczajace
zakazuja przywozu z panstw trzecich co najmniej jednej kategorii produktu objetej zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, Komisja nie powinna przydziela¢ tym panstwom trzecim kontyngentow taryfowych na te kategorie
produktow. Od dnia 1 paZzdziernika 2027 r. Komisja powinna takze uwzglednia¢ zebrane od importeréw informacje
o0 panstwie ,wytapiania i wylewania”.

Nalezy réwniez powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w zakresie stosowania, w razie potrzeby,
dwustronnych $rodkéw ochronnych w odniesieniu do przywozu produktéw pochodzacych z panstw trzecich,
z ktérymi Unia zawarla umowe o wolnym handlu. Te dwustronne $rodki ochronne powinny by¢ zgodne
z wymogami obowigzujacej umowy o wolnym handlu. Przy okreslaniu, jakie dwustronne $rodki ochronne nalezy
zastosowal, wazne jest aby Komisja uwzgledniala potrzebe stworzenia spdjnego i kompleksowego systemu na
podstawie niniejszego rozporzadzenia oraz przeciwdziatania zwigzanym z handlem negatywnym skutkom globalnej
nadwyzki mocy produkcyjnych na unijnym rynku stali. Ponadto w celu zapewnienia szybkiego wprowadzania przez
Komisje dwustronnych $rodkéw ochronnych konieczne jest, aby do dwustronnych Srodkéw ochronnych
stosowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia nie mialy zastosowania warunki i procedury okreslone
w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/287 (%).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/1331 z dnia 29 czerwca 2023 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze
(UE) 2019/159 nakladajace ostateczne $rodki ochronne w odniesieniu do przywozu niektérych wyrobéw ze stali (Dz.U. L 166
z 30.6.2023, s. 98, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/1331/oj).

Rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/2840 z dnia 14 grudnia 2023 r. zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze
(UE) 2019/159 nakladajace ostateczne Srodki ochronne w odniesieniu do przywozu niektérych wyrobéw ze stali (Dz.U. L,
20232840, 15.12.2023, ELL http://data.curopa.eu/elijreg_impl/2023/2840/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/287 z dnia 13 lutego 2019 r. wprowadzajace dwustronne klauzule
ochronne oraz inne mechanizmy umozliwiajace tymczasowe wycofanie preferencji przewidzianych w niektérych umowach
handlowych zawartych miedzy Unia Europejska a paiistwami trzecimi (Dz.U. L 53 z 22.2.2019, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elif
reg[2019/2870j).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1384/0j
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27)

(29)

Uprawnienia wykonawcze powierzone na mocy niniejszego rozporzadzenia powinny by¢ wykonywane zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1822011 (°). W przypadku przyjmowania stosownych
aktéw wykonawczych nalezy stosowaé procedure sprawdzajaca.

Komisja powinna przyjmowa¢ akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie, jezeli — w uzasadnionych
przypadkach zwigzanych z konieczno$cia zapewnienia terminowego przydzialu kontyngentéw taryfowych dla
poszczegdlnych panstw lub terminowego stosowania dwustronnych $rodkéw ochronnych — jest to uzasadnione
szczegolnie pilng potrzeba.

W celu zapewnienia dostosowania poziomu kontyngentéw otwartych w odniesieniu do przywozu do Unii do
zmieniajgcych si¢ okoliczno$ci na rynkach produktéw objetych niniejszym rozporzadzeniem, nalezy przekazaé
Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(TFUE) w odniesieniu do zmiany wielkosci kontyngentéw taryfowych wprowadzonych w niniejszym rozporzg-
dzeniu. Jednocze$nie zmiany tych wielkosci powinny by¢ spéjne z celami niniejszego rozporzadzenia. Nalezy zatem
ustali¢ minimalng i maksymalna taczna warto$¢ wolumenéw kontyngentéw taryfowych okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu, biorgc jednoczesnie pod uwage, ze zgodnie z prognoza Organizacji Wspélpracy Gospodarczej
i Rozwoju dotyczaca stali z 2025 r., konsumpcja stali w Unii ma pozostac¢ stabilna do 2030 r. Maksymalng laczna
warto$¢ nalezy obliczy¢, przyjmujac 13 % udzial w rynku w stosunku do poziomu konsumpcji odnotowanego
w 2018 r., czyli w roku, gdy odnotowano najwyzszy roczny poziom w okresie 2013-2024. Minimalna laczna
warto$¢ nalezy okresli¢ z uwzglednieniem potrzeby zapewnienia réwnowaznej elastycznosci w razie pogorszenia si¢
koniunktury na rynku. W zwiazku z tym Komisja powinna by¢ uprawniona do zmiany wielkosci kontyngentow
taryfowych okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu tylko o tyle, o ile ich faczna wartos¢ miesci si¢ w przedziale
od 14 400 000 ton do 22200 000 ton. Wykonujac przekazane uprawnienia, Komisja powinna w stosownych
przypadkach uwzglednia¢ zmiany popytu, zmiany udzialéw w rynku przywozowym, istotne zmiany w globalnej
nadwyzce mocy produkcyjnych, postepy na drodze do dekarbonizacji sektora stalowego w Unii z uwzglednieniem
unijnych celéw klimatycznych, zmiany i zakres wprowadzanych przez pafistwa trzecie Srodkéw majagcych wplyw na
przywoz stali, potencjalne problemy z dostgpnoscig dostaw niektorych kategorii produktéw zwiazane z niedoborem
mocy produkcyjnych i wynikajacymi stad znacznymi podwyzkami cen, cele wspdlnej polityki bezpieczenstwa
i obrony Unii oraz nadmierny efekt wypierania w niektérych kontyngentach taryfowych. Nalezy réwniez przekazad
Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany wykazu produktéw
w zalgczniku do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2170 (*). Szczegdlnie wazne jest, aby
w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz
aby konsultacje te przebiegaly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (!). W szczegélnodci, aby zapewni¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow
delegowanych.

Przy przydzielaniu kontyngentéw taryfowych, stosowaniu dwustronnych $rodkéw ochronnych lub zmianie
wielkosci kontyngentéw taryfowych Komisja powinna bra¢ pod uwage interes Unii. Okreslenie interesu Unii
powinno opieraé si¢ na wszystkich dostgpnych informacjach i obejmowaé kompleksowa oceng réznych
wchodzacych w gre intereséw. Interesy te obejmujg interesy unijnych podmiotéw gospodarczych, w tym sektoréw
wyzszego i nizszego szczebla, oraz interesy konsumentéw koicowych w Unii.

Poniewaz niniejsze rozporzadzenie okresla nowe wymagania dla podmiotéw gospodarczych w Unii, Komisja
powinna zapewni¢ internetowy punkt kontaktowy, w ktérym unijne podmioty gospodarcze bedg mogly zwrdcié sig
o odpowiednie informacje na temat wdrazania niniejszego rozporzadzenia, w tym na temat systemu zarzadzania
taryfami, przydziatu kontyngentéw taryfowych i stosowania zasady dotyczacej ,wytapiania i wylewania”.

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce przepisy i zasady
ogodlne dotyczace trybu kontroli przez pafstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z 28.2.2011, s. 13, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2170 z dnia 16 grudnia 2020 r. dotyczace stosowania unijnych
kontyngent6w taryfowych i innych kontyngentéw przywozowych (Dz.U. L 432 z 21.12.2020, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/
2020/2170/0j).

Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1, ELL: http://data.europa.cu/elifagree_interinstit/2016/512/oj.

ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2026/1384/oj
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(31) Komisja powinna okresowo przeprowadzal oceny zakresu produktéw objetych niniejszym rozporzadzeniem.
W szczegblnosci do dnia 31 grudnia 2026 r. Komisja powinna oceni¢ potrzebe zmiany zakresu produktéw, aby
rozszerzy¢ go na niektore produkty. Do dnia 30 czerwca 2027 r. Komisja powinna oceni¢ konieczno$¢ zmiany
zakresu produktéw, w szczegdlnosci w celu ustalenia, czy powinien on réwniez obejmowaé wyroby wykonane ze
stali lub zawierajace znaczng ilo$¢ stali, w tym priorytetowe wyroby nizszego szczebla z zelaza i stali nieobjete
niniejszym rozporzadzeniem. Ponadto Komisja powinna, do dnia 30 czerwca 2029 r. a nastgpnie co dwa lata,
przeprowadzaé kolejne oceny zakresu produktow, chyba ze powazne zakldcenia na rynku lub nagle zmiany
w strukturze Swiatowego handlu wymagaja wczesniejszej oceny. Ponadto, przed kazda oceng zakresu produktéw,
Komisja powinna przeprowadza¢ w odpowiednim czasie konsultacje z zainteresowanymi stronami. W szczegdlnosci
ze wzgledu na krotki termin pierwszej oceny, konsultacje nalezy rozpocza¢ do dnia 1 lipca 2026 r. Jezeli ocena
wykaze konieczno$¢ zmiany zakresu produktéw, Komisja powinna rozwazyé przedlozenie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie wniosku ustawodawczego w sprawie zmiany niniejszego rozporzadzenia.

(32) Do dnia 30 czerwca 2028 r. Komisja powinna, na podstawie informacji zgromadzonych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, ocenié, czy konieczne jest okreSlenie pafistwa ,wytapiania i wylewania” jako podstawy do
skorzystania z kontyngentéw taryfowych przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, aby w szczegdlnosci
unikna¢ sytuacji, w ktérej stal wyprodukowana w niekt6rych panstwach trzecich przyczyniajacych si¢ do globalnej
nadwyzki mocy produkcyjnych w sposéb nieuprawniony trafia na rynek unijny po dalszej obrébce w innych
panstwach trzecich. Na podstawie tej oceny Komisja powinna rozwazy¢ przedlozenie wniosku ustawodawczego
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

(33) Do dnia 30 czerwca 2028 r. a nastgpnie co dwa lata Komisja powinna przedkladaé Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie sprawozdanie z wykonania niniejszego rozporzadzenia. Sprawozdanie to powinno by¢ podawane do
wiadomosci publicznej i moze zawieraé, w szczegdlnosci, informacje na temat wykorzystania i zmian kontyngentow
taryfowych oraz kategorii i wielkosci przywozu nieobjetego kontyngentami taryfowymi.

(34) Do dnia 30 czerwca 2029 r., a nastepnie co najmniej co trzy lata Komisja powinna oceni¢ skuteczno$¢ niniejszego
rozporzadzenia, uwzgledniajac zmiany kluczowych parametréw, ktére uzasadnialy jego przyjecie, w tym zmiany
i tendencje w zakresie globalnej nadwyzki mocy produkcyjnych, oraz zwigzany z handlem wplyw tej nadwyzki na
rynek stali i interes Unii a takze oceni¢ rozwdj sytuacji unijnego przemystu stalowego, w tym poziomy cen
i wykorzystanie mocy produkcyjnych, wplyw na sektory wyzszego i nizszego szczebla oraz na konsumentéw
konicowych w Unii, a takze Sciezk¢ dekarbonizacji unijnego sektora stalowego w $wietle celéw klimatycznych Unii.
Ponadto istotne jest aby Komisja uwzglednila sytuacj¢ w zakresie srodkéw ograniczajacych handel stosowanych
przez panstwa trzecie w odniesieniu do stali oraz ich potencjalnych lub prawdopodobnych skutkéw w kontekscie
ryzyka przesunigcia handlu na rynek unijny oraz przeanalizowala sytuacje dotyczac istnienia polityki i praktyk
nierynkowych w panstwach trzecich i ich wplywu na unijny rynek stali.

(35)  Nalezy zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2020/2170 w celu zapewnienia dalszego stosowania istniejacych ustalenn do
wyrobow ze stali pochodzacych ze Zjednoczonego Krélestwa dopuszczonych do obrotu w Irlandii Pétnocne;j,
wymienionych w zalgczniku do tego rozporzadzenia.

(36)  Zgodnie z zasadg proporcjonalnoéci konieczne i stosowne jest otwarcie kontyngentéw taryfowych i okreslenie cet
poza kontyngentem a takze wprowadzenie mozliwosci stosowania dwustronnych $rodkéw ochronnych
w odniesieniu do przywozu produktéw stalowych do Unii, aby osiagnaé podstawowy cel przeciwdzialania
zwigzanym z handlem negatywnym skutkom globalnych nadwyzek mocy produkcyjnych na unijnym rynku stali.
Niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagniecia zatozonego celu, zgodnie z art. 5
ust. 4 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE).

(37)  Ze wzgledu na potrzebe zapewnienia stosowania Srodkow przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu od dnia
1 lipca 2026 r. niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Celem niniejszego rozporzadzenia jest zaradzenie zwigzanym z handlem negatywnym skutkom globalnej nadwyzki
mocy produkcyjnych na unijnym rynku stali poprzez ustanowienie kompleksowych ram opartych, z jednej strony, na
otwarciu kontyngentéw taryfowych i ustanowieniu cla poza kontyngentem na przywéz do Unii produktéw objetych
zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia, a z drugiej strony, na mozliwosci stosowania, w stosownych
przypadkach, dwustronnych $rodkéw ochronnych w odniesieniu do produktéw pochodzacych z panstw trzecich,
z ktérymi Unia zawarla umowe o wolnym handlu.

2. Srodki przyjete na podstawie niniejszego rozporzadzenia nie mogg ogranicza¢ handlu w wigkszym stopniu, niz jest to
absolutnie niezbedne do przeciwdzialania negatywnym skutkom globalnej nadwyzki mocy produkcyjnych na unijnym
rynku stali.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1384/0j
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Artykut 2

1. Otwiera si¢ corocznie kontyngenty taryfowe Unii w odniesieniu do przywozu do Unii kazdej kategorii produktu
wymienionej w zalgczniku .

2. Dla kazdej kategorii produktu wymienionej w zalaczniku I otwiera si¢ co roku na okres od dnia 1 lipca danego roku
do dnia 30 czerwca nastgpnego roku (zwany dalej ,rocznym okres stosowania”) okreslong wielkos¢ kontyngentu
taryfowego zgodnie z zalgcznikiem II. Laczng roczng wielko$¢ kontyngentéw taryfowych okreslono w zataczniku II.

3. W przypadku wyczerpania kontyngentu taryfowego lub w przypadku gdy przywoéz kategorii produktu nie korzysta
z kontyngentu taryfowego, przywoz kategorii produktéw wymienionych w zalaczniku I podlega stawce celnej poza
kontyngentem w wysokosci 50 % ad valorem, jak okreslono w zatgczniku II.

4. Niniejszy artykul ma zastosowanie do calego przywozu kategorii produktéw wymienionych w zalgczniku I, w tym
przywozu produktéw pochodzacych z panstwa, z ktérym Unia zawarla umowe przewidujaca preferencje taryfowe, lub
z panstwa korzystajacego z autonomicznych preferencji taryfowych.

5. Niniejszy artykul nie ma zastosowania do produktéw pochodzacych z:
a) Islandii, Liechtensteinu, Norwegii;

b) panstw objetych dwustronnymi $rodkami ochronnymi zgodnie z art. 6.

Artykut 3

1. Kontyngentami taryfowymi okre§lonymi w art. 2 zarzadzaja Komisja i pafistwa czlonkowskie zgodnie z systemem
zarzgdzania kontyngentami taryfowymi przewidzianym w art. 49-54 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447.

2. Kontyngentami taryfowymi zarzadza si¢ kwartalnie.

3. Przyznanie kazdego kontyngentu kwartalnego zostaje zakoniczone dwudziestego dnia roboczego Komisji
nastepujacego po zakonczeniu okresu kwartalnego.

4. Od dnia 1 lipca 2026 r. do dnia 30 czerwca 2027 r. niewykorzystane wielkosci kontyngentéw taryfowych w jednym
kwartale przenosi si¢ na nastepny kwartal w tym samym rocznym okresie stosowania.

5.  Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okreslenia, czy dla kazdej kategorii produktu wymienionej
w zalaczniku I niewykorzystane wielkosci kontyngentéw taryfowych w jednym kwartale maja zostaé przeniesione na
nastepny kwartal tego samego rocznego okresu stosowania, biorgc pod uwage, w stosownych przypadkach:

a) zwigkszony poziom presji przywozu, w szczegdlnosci ze wzgledu na koncentracje bardzo duzych wielkosci przywozu
bezctowego w danym kwartale;

b) $rednie wykorzystanie kontyngentéw taryfowych w pierwszych trzech kwartalach rocznego okresu stosowania,
w szczegolnodci gdy $rednie wykorzystanie przekracza 80 %;

¢) niewystarczajacg dostepnos¢ dostaw dla dalszych uzytkownikow stali ze wzgledu na zmiany na rynku.

Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 7 ust. 2. Pierwszy z tych aktow
wykonawczych stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2027 r.

Artykut 4

1. W momencie przywozu importerzy kategorii produktow wymienionych w zalaczniku I przedstawiaja mozliwe do
zweryfikowania odpowiednie dowody, takie jak za$wiadczenie z zakladu produkcyjnego potwierdzajace panstwo,
w ktérym stal surowa i zelazo zostaly pierwotnie wyprodukowane w postaci ptynnej w piecu do produkeji stali lub zelaza,
a nastgpnie odlane do pierwszego stanu stalego (zwane dalej ,panstwem wytapiania i wylewania”).

ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2026/1384/oj
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2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw wykonawczych w celu okreslenia rodzaju dowodéw, ktore
importerzy maja przedstawi¢ zgodnie z ust. 1, z uwzglednieniem szczegdlnej sytuacji MSP oraz przy unikaniu
nieproporcjonalnych obcigzent administracyjnych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktérej mowa w art. 7 ust. 2. Pierwszy z tych aktéw wykonawczych przyjmuje si¢ do dnia 31 sierpnia 2026 r.

Artykut 5

1. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace przydzial kontyngentéw taryfowych wymienionych w zataczniku II
na rzecz poszczeg6lnych panstw, biorac pod uwage interes Unii, w celu uwzglednienia, w stosownych przypadkach,
nastepujacych elementéw:

a) pozioméw kontyngentéw taryfowych réwnowaznych udzialowi w rynku przywozu, jaki odnotowano na unijnym
rynku stali w 2013 r;

b) kontyngentéw taryfowych przydzielonych wedlug kategorii produktu na podstawie udziatu poszczegélnych kategorii
produktéw w przywozie w latach 2022-2024, obliczonego jako udzial w poziomach kontyngentéw taryfowych,
o ktérych mowa w lit. a);

¢) istniejacych i przysztych uméw o wolnym handlu, ktérych zakres obejmuje ktorgkolwiek z kategorii produktéw
wymienionych w zalaczniku I;

d) zakldcajacego handel wplywu $rodkéw panstw trzecich na unijny rynek stali;
e) ustalenia, czy pafistwo trzecie narusza konwencje MOP lub wielostronne umowy Srodowiskowe;

f) wszelkich uméw miedzynarodowych zawartych przez Uni¢ na podstawie art. XXVII GATT 1994 i dotyczacych
kontyngentéw taryfowych otwartych w odniesieniu do kategorii produktéw wymienionych w zalaczniku I;

g) wszelkich uméw miedzynarodowych lub niewiazacych uzgodnient migdzynarodowych dotyczacych pozioméw
globalnej nadwyzki mocy produkcyjnych w odniesieniu do kategorii produktéw wymienionych w zalaczniku [;

h) zréznicowania zrodet dostaw;

i) sytuacji panstwa kandydujacego do Unii stojacego w obliczu wyjatkowej i wymagajacej natychmiastowych dziatan
sytuacji w zakresie bezpieczefistwa, zwlaszcza gdy wczesniej korzystal z preferencyjnego dostepu do unijnego rynku
stali w odniesieniu do kategorii produktéw wymienionych w zalaczniku [;

j) informacji zebranych w zwiazku ze stosowaniem art. 4.

2. W przypadku gdy Komisja zastosowala dwustronne $rodki ochronne na podstawie art. 6 obejmujace kontyngenty
taryfowe, w aktach wykonawczych, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, nie przydziela sig ilosci kontyngentow
taryfowych odpowiadajacej kontyngentom taryfowym otwartym w ramach tych dwustronnych $rodkéw ochronnych.

3. W przypadku gdy Srodki ograniczajace przyjete na podstawie art. 29 TUE i art. 215 TFUE zakazuja przywozu
z pafistw trzecich co najmniej jednej kategorii produktu wymienionej w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia,
w aktach wykonawczych, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, nie przydziela si¢ tym panstwom trzecim
kontyngentéw taryfowych na te kategorie produktéw.

4. Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajgca,
o ktérej mowa w art. 7 ust. 2. Pierwszy z tych aktéw wykonawczych stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2026 r.

5. W przypadku nalezycie uzasadnionej szczegdlnie pilnej potrzeby zwiazanej z koniecznoscig zapewnienia przydzialu
kwot taryfowych wymienionych w zalaczniku II do dnia 1 lipca 2026 r., Komisja przyjmuje akty wykonawcze majace
natychmiastowe zastosowanie zgodnie z procedurs, o ktérej mowa w art. 7 ust. 3.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1384/0j
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Artykut 6

Na zasadzie odstepstwa od rozporzadzenia (UE) 2019/287 Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze w sprawie
stosowania dwustronnych $rodkéw ochronnych na przywéz produktéw objetych zakresem niniejszego rozporzadzenia
pochodzacych z panstw, z ktérymi Unia zawarta umowe o wolnym handlu. Te dwustronne $rodki ochronne musza by¢
zgodne z obowigzujaca umowg o wolnym handlu i uwzgledniaé interes Unii.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 7 ust. 2.

W przypadku nalezycie uzasadnionej szczegélnie pilnej potrzeby zwiazanej z koniecznoscia zapewnienia obowiazywania
dwustronnych $rodkéw ochronnych od dnia 1 lipca 2026 r, Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze majace
natychmiastowe zastosowanie zgodnie z procedurs, o ktérej mowa w art. 7 ust. 3.

Artykut 7

1. Komisje wspomaga Komitet ds. Barier Handlowych ustanowiony na mocy art. 7 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/1843 (*3). Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 w zwiazku z jego

art. 5.

Artykut 8

1.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 9 w celu zmiany wielkosci
kontyngentéw taryfowych wymienionych w zalagczniku II i zapewnia, aby ich laczna warto$¢ nie byla nizsza niz
14400 000 ton ani wyzsza niz 22 200 000 ton.

Komisja bierze pod uwage interes Unii z uwzglednieniem, w stosownych przypadkach, nastepujacych elementéw:
a) zmian popyty;

b) zmian udzialu w rynku przywozowym,;

¢) znaczgcych zmian w zakresie globalnej nadwyzki mocy produkeyjnych;

d) $ciezki dekarbonizacji sektora stalowego w Unii;

) zmian i zakresu $rodkéw majacych wplyw na przywoz stali stosowanych przez paristwa trzecie;

f) potencjalnych probleméw zwigzanych z dostgpnoscig dostaw w niektorych kategoriach produktéw w zwigzku
z niewystarczajgcymi mocami produkcyjnymi latwo dostepnymi w Unii w niektorych kategoriach produktéw
W poréwnaniu z popytem oraz ze znacznym zwigzanym z tym wzrostem cen, co negatywnie wplywa na unijny
przemyst nizszego szczebla;

g) celéw wspdlnej polityki bezpieczefistwa i obrony Unii;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1843 z dnia 6 pazdziernika 2015 r. ustanawiajace procedury unijne
w zakresie wsp6lnej polityki handlowej w celu zapewnienia wykonania praw Unii zgodnie z zasadami handlu migdzynarodowego,
w szczeg6lnosci tymi ustanowionymi pod auspicjami Swiatowej Organizacji Handlu (Dz.U. L 272 z 16.10.2015, s. 1, ELL http:/|
data.europa.cu/elifreg/2015/1843/0j).
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h) nadmiernych efektéw wypierania w przypadku niektérych kontyngentéw taryfowych.

2. Jezeli w przypadku naglych zmian na rynkach kategorii produktéw wymienionych w zalaczniku I konieczna jest
szybka zmiana niniejszego rozporzadzenia i jest to uzasadnione szczegélnie pilng potrzeby, do aktéw delegowanych
przyjmowanych na podstawie niniejszego artykutu zastosowanie ma procedura przewidziana w art. 10.

Artykut 9

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 8, powierza si¢ Komisji na okres pieciu
lat od dnia 25 czerwca 2026 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pdZniej niz
dziewig¢ miesiecy przed konicem tego piecioletniego okresu. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na
takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie pdzniej niz trzy
miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 8, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament
Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu koficzy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu
staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w pdzZniejszym
terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde pafistwo
czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 .
w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 8 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada
nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub
gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa
sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 10

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykutu wchodza w zycie niezwlocznie i majg zastosowanie, o ile nie
zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, podaje si¢
powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada mogg wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurg, o ktorej
mowa w art. 9 ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej przez Parlament
Europejski lub Rad¢ o decyzji o wniesieniu sprzeciwu.

Artykut 11

Komisja udostgpnia internetowy punkt kontaktowy. Podmioty gospodarcze w Unii moga korzysta¢ z tego punktu
kontaktowego, aby zwrdci¢ si¢ o informacje dotyczace wdrazania niniejszego rozporzadzenia.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1384/0j 11/21
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Artykut 12

1. Do dnia 31 grudnia 2026 r. Komisja oceni konieczno$¢ zmiany zakresu produktéw w celu uwzglednienia produktéw
objetych nastepujacymi kodami Nomenklatury Scalonej (CN), okreslonymi w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2658/87 (*%):

a) 73030010, 7303 00 90;

b) 72292000, 7229 90 20, 7229 90 50, 7229 90 90;
¢) 72230011, 72230019, 72230091, 7223 00 99;
d) 72141000, 7228 10 50, 7228 40 10, 7228 40 90.

W przypadku gdy w ramach oceny zgromadzone zostang wystarczajace dowody wskazujace na takg konieczno$¢, Komisja
moze bez zbednej zwloki przedlozy¢ wniosek ustawodawczy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. W tym celu do dnia
1 lipca 2026 r. Komisja rozpocznie proces konsultacji z zainteresowanymi stronami, w tym z podmiotami gospodarczymi
i panstwami czlonkowskimi.

2. Do dnia 30 czerwca 2027 r. Komisja oceni konieczno$¢ zmiany zakresu produktéw, biorgc pod uwage
w szczeg6lnosci, czy powinien on obejmowaé dodatkowe wyroby wykonane ze stali lub zawierajace znaczng ilo$¢ stali,
w tym priorytetowe wyroby nizszego szczebla z zelaza i stali nieobjete zalgcznikiem 1. W przypadku gdy w ramach oceny
zgromadzone zostang wystarczajace dowody wskazujace na taka konieczno$¢, Komisja moze bez zbednej zwloki
przedtozy¢ wniosek ustawodawczy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

3. Do dnia 30 czerwca 2029 r. a nastepnie co dwa lata Komisja ocenia konieczno$¢ zmiany zakresu produktéw, biorac
pod uwage szerszg sytuacje w zakresie konkurencyjno$ci Unii i unijnego przemystu stalowego wéréd podmiotéw
dziakajacych na wyzszym i nizszym szczeblu tafcucha dostaw, w szczeg6lnosci sytuacje MSP, a takze wspélng polityke
bezpieczenstwa i obrony Unii. W przypadku wystgpienia znaczacych zakl6cen rynku lub naglych zmian w strukturze
Swiatowego handlu Komisja przeprowadza wczesniejszg oceng.

4. Na potrzeby ocen, o ktérych mowa w ust. 2 i 3, Komisja rozpoczyna w odpowiednim czasie proces konsultacji
z zainteresowanymi stronami, w tym z podmiotami gospodarczymi i panstwami cztonkowskimi.

5. Do dnia 30 czerwca 2028 r. Komisja, na podstawie informacji zgromadzonych zgodnie z art. 4, oceni, czy konieczne
jest okreSlenie panstwa ,wytapiania i wylewania” jako podstawy do skorzystania z kontyngentéw taryfowych
przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu. Na podstawie tej oceny Komisja moze przedlozy¢ wniosek ustawodawczy
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Do dnia 30 czerwca 2029 r. a nastepnie co trzy lata Komisja ocenia skutecznos¢ niniejszego rozporzadzenia, po
przeprowadzeniu szerokich konsultacji z odpowiednimi zainteresowanymi podmiotami w calym taicuchu wartosci stali.

Ocena ta uwzglednia:
a) utrzymywanie si¢ okolicznosci, ktére uzasadnialy przyjecie niniejszego rozporzadzenia;

b) interes Unii; oraz

() Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspbélnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/1987/26 58 0j).
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sytuacje przemystu stalowego Unii, w tym:

(i) poziomy cen i wykorzystanie mocy produkcyjnych;

(i) wplyw na przemyst wyzszego i nizszego szczebla, a takze na konsumentéw koncowych w Unii; oraz

(iti) Sciezke dekarbonizacji sektora stalowego w Unii.

Na podstawie tej oceny Komisja moze przedlozy¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wniosek ustawodawczy w celu
zmiany niniejszego rozporzadzenia.

7.

Do dnia 30 czerwca 2028 r. a nastgpnie co dwa lata Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie

sprawozdanie z wykonania niniejszego rozporzadzenia. Sprawozdanie to podaje si¢ do wiadomosci publiczne;j.

Artykut 13

W rozporzadzeniu (UE) 2020/2170 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

art. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,<Jowary w ymienione w zalaczniku pochodzace ze Zjednoczonego Krélestwa, objete zakresem rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2026/1384 (*) i wprowadzane do Irlandii Péinocnej transportem bezposrednim
z innych czesci Zjednoczonego Krélestwa, réwniez kwalifikujg si¢ do traktowania zgodnie z unijnymi przywozowymi
kontyngentami taryfowymi, jezeli towary te sa dopuszczone do obrotu na terytorium Irlandii Pétnocne;j.

(*)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2026/1384 z dnia 17 czerwca 2026 r. w sprawie
przeciwdzialania zwigzanym z handlem negatywnym skutkom globalnych nadwyzek mocy produkcyjnych na
unijnym rynku stali oraz zmiany rozporzadzenia (UE) 2020/2170 (Dz.U. L, 2026/1384, 24.6.2026, ELL: http:/|
data.europa.cu/eli/reg/2026/1384/0j).”;

art. la otrzymuje brzmienie:

JArtykut 1a

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 1b, aktéw delegowanych zmieniajacych niniejsze
rozporzadzenie w celu dodania do wykazu w zalgczniku niektérych kategorii towaréw pochodzacych ze
Zjednoczonego Krolestwa, objetych zakresem rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2026/1384
i wprowadzanych do Irlandii Pélnocnej transportem bezposrednim z innych czgsci Zjednoczonego Krélestwa, pod
warunkiem ze Zjednoczone Krélestwo wykaze w sposéb zadowalajacy Uni¢ potrzebe dopuszczenia tych towaréw do
obrotu w Irlandii Péinocnej.”.

Artykut 14

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2026 r.

Jednakze:

a)

art. 4 ust. 2, art. 5 ust. 1 lit. a)-i), art. 5 ust. 2-5 oraz art. 6 i 7 stosuje si¢ od dnia 25 czerwca 2026 r.;

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1384/0j
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b) art. 4 ust. 1 stosuje si¢ od dnia 1 pazdziernika 2026 r.;

¢) art. 5 ust. 1 lit. j) stosuje si¢ od dnia 1 pazdziernika 2027 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 17 czerwca 2026 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgca
R. METSOLA M. RAOUNA
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ZALACZNIK 1

KATEGORIE PRODUKTOW OBJETE NINIEJSZYM ROZPORZADZENIEM

Numer kategorii

Nazwa kategorii produktu

Kod CN

produktu
1A Walcowane na goraco |7208 1000, 7208 2500, 7208 26 00, 7208 27 00, 7208 36 00, 7208 37 00,
arkusze i taSmy ze stali | 7208 38 00, 7208 39 00, 7208 40 00, 7208 52 10, 7208 52 99, 7208 53 10,
niestopowe;j 7208 5390, 7208 54 00, 72111300, 72111400, 721119 00, 722519 10,
i pozostalej stali 72253010, 7225 30 30, 72253090, 72254015, 7225 40 90, 7226 19 10,
stopowej 7226 91 20, 7226 9191, 7226 91 99
1B Walcowane na gorgco |7212 60 00
arkusze i taSmy ze stali
niestopowej
i pozostalej stali
stopowej
2 Walcowane na zimno |7209 15 00, 7209 16 90, 7209 17 90, 7209 18 91, 7209 25 00, 7209 26 90,
arkusze ze stali 7209 2790, 7209 28 90, 7209 90 20, 7209 90 80, 7211 23 20, 7211 23 30,
niestopowej 72112380, 7211 29 00, 7211 90 20, 7211 90 80, 7225 50 20, 7225 50 80,
i pozostalej stali 7226 2000, 7226 92 00
stopowej
3A Blachy 72091610, 72091710, 720918 10, 7209 26 10, 7209 27 10, 7209 28 10
elektrotechniczne (inne
3B niz blachy 722519 90, 7226 19 80
elektrotechniczne
teksturowane)
4A Produkty walcowane |7212 5020
taski tokami
&iiafs“fyﬁﬁw O L ody TARIC: 7210 41 00 20, 7210 41 00 30, 7210 49 00 20, 7210 49 00 30,
7210610020, 7210 61 00 30, 7210 69 00 20, 7210 69 00 30,
7212300020, 72123000 30, 72125061 20, 7212 50 61 30,
7212506920, 721250 69 30, 72259200 20, 722592 00 30,
7225990011, 7225990022, 722599 00 23, 722599 00 41,
7225990045, 7225990091, 72259900 92, 722599 00 93,
7226 993010, 7226 99 30 30, 7226997011, 7226 997013,
7226997091, 7226 997093, 7226 9970 94
4B Produkty walcowane |7210 2000, 7210 3000, 721090 80, 7212 2000, 7212 50 30, 7212 50 40,
plaskie z powtokami | 7212 50 90, 72259100, 7226 99 10
! .
metalowymi Kody TARIC: 7210 41 00 80, 7210 49 00 80, 7210 61 00 80, 7210 69 00 80,
7212300080, 721250 61 80, 721250 69 80, 722592 00 80,
72259900 25,7225990095,722699 3090, 7226997019, 7226 99 70 96
5 Produkty walcowane |7210 70 80, 7212 40 80
plaskie z powlokami
organicznymi
6 Wyroby cynowane 72091899, 721011 00, 721012 20, 72101280, 7210 50 00, 7210 70 10,
72109040, 72121010, 72121090, 7212 40 20
7 Blacha quarto ze stali | 7208 5120, 7208 5191, 7208 51 98, 7208 52 91, 7208 90 20, 7208 90 80,
niestopowej 721090 30, 72254012, 722540 40, 7225 40 60
i pozostalej stali
stopowej
8 Walcowane na gorgco |72191100, 72191210, 72191290, 72191310, 7219 13 90, 7219 14 10,

arkusze i tasmy ze stali
nierdzewnej

72191490, 72192210, 72192290, 7219 23 00, 7219 24 00, 7220 11 00,
72201200

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1384/0j
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Numer kategorii

Nazwa kategorii produktu

Kod CN

produktu
9 Walcowane na zimno 72193100, 72193210, 72193290, 7219 3310, 7219 33 90, 7219 34 10,
arkusze i taSmy ze stali | 7219 34 90, 7219 3510, 7219 3590, 7219 90 20, 7219 90 80, 7220 20 21,
nierdzewnej 72202029, 722020 41, 7220 20 49, 722020 81, 7220 20 89, 7220 90 20,
722090 80
10 Walcowana na goragco |7219 2110, 7219 21 90
blacha quarto ze stali
nierdzewne;j
12 Prety zwyklej jakosci | 7214 3000, 721491 10, 721491 90, 7214 99 31, 721499 39, 7214 99 50,
i ksztattowniki lekkie |72149971, 72149979, 72149995, 721590 00, 7216 1000, 7216 21 00,
ze stali niestopowej 72162200, 7216 40 10, 7216 40 90, 7216 5010, 7216 50 91, 7216 50 99,
i pozostalej stali 72169900, 722810 20, 7228 2010, 7228 20 91, 7228 30 20, 7228 30 41,
stopowej 72283049, 72283061, 7228 3070, 7228 30 89, 7228 60 20, 7228 60 80,
72287010, 7228 70 90, 7228 80 00
Kod TARIC: 7228 30 69 99
13 Sztaby i prety 72142000, 721499 10
zbrojeniowe Kod TARIC: 7228 30 69 11
14 Prety i ksztaltowniki 72221111, 72221119, 722211 81, 72221189, 72221910, 722219 90,
lekkie ze stali 72222011, 72222019, 72222021, 72222029, 722220 31, 7222 20 39,
nierdzewne;j 72222081, 72222089, 72223051, 72223091, 72223097, 7222 40 10,
72224050, 7222 40 90
15 Walcéwka ze stali 72210010, 7221 0090
nierdzewne;j
16 Walcowka ze stali 72131000, 72132000, 72139110, 721391 20, 7213 91 41, 7213 91 49,
niestopowej 72139170, 72139190, 72139910, 7213 99 90, 7227 10 00, 7227 20 00,
i pozostalej stali 72279010, 7227 90 50, 7227 90 95
stopowej
17 Katowniki, 7216 3110, 7216 3190, 7216 3211, 7216 3219, 7216 3291, 7216 3299,
ksztaltowniki i profile, | 7216 33 10, 7216 33 90
z zeliwa lub stali
niestopowej
18 Scianka szczelna 730110 00
19 Elementy 73021022, 73021028, 73021040, 730210 50, 7302 40 00
konstrukcyjne toréw
kolejowych lub
tramwajowych
20 Rury gazowe 7306 30 41, 7306 30 49, 7306 30 72, 7306 30 77
21 Profile zamknigte 7306 6110, 7306 6192, 7306 61 99
22 Nierdzewne przewody |7304 1100, 7304 22 00, 7304 24 00, 7304 41 00, 7304 49 83, 7304 49 85,

rurowe i rury, bez
szwu

7304 49 89
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PL

Numer kategorii

Nazwa kategorii produktu

Kod CN

produktu
24 Inne przewody rurowe | 7304 19 10, 7304 19 30, 7304 19 90, 7304 23 00, 7304 29 10, 7304 29 30,
bez szwu 73042990, 7304 31 20, 7304 31 80, 7304 39 50, 7304 39 82, 7304 39 83,
7304 39 88, 7304 51 81, 7304 51 89, 7304 59 30, 7304 59 82, 7304 59 83,
730459 89, 7304 90 00
25A Duze przewody 73051100, 73051200
rurowe spawane
25B 73051900, 73052000, 730531 00, 7305 3900, 7305 90 00
26 Inne rury spawane 730611 00, 7306 19 00, 7306 21 00, 7306 29 00, 7306 3012, 7306 30 18,
7306 30 80, 7306 40 20, 7306 40 80, 7306 50 21, 7306 50 29, 7306 50 80,
7306 69 10, 7306 69 90, 7306 90 00
27 Sztaby ze stali 72151000, 72155011, 72155019, 7215 50 80, 7228 10 90, 7228 20 99,
niestopowe;j 722850 20, 7228 50 40, 7228 50 61, 7228 50 69, 7228 50 80
i pozostalej stali
stopowej wykonczone
na zimno
28 Drut ze stali 72171010, 721710 31, 721710 39, 7217 10 50, 7217 10 90, 7217 20 10,

niestopowe;j

72172030, 7217 20 50, 7217 20 90, 7217 30 41, 7217 30 49, 7217 30 50,
72173090, 7217 90 20, 7217 90 50, 7217 90 90

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1384/0j
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Dz.U. L z 24.6.2026

ZALACZNIK 11

WIELKOSC KONTYNGENTOW TARYFOWYCH WEDLUG KATEGORII PRODUKTU

Laczna roczna wielkos¢ kontyngentow taryfowych wynosi 18 345 922 ton.

Numer ) Wielkosé
Kategorii Nazwa kategorii Kod CN kontyngentu Stawka celna poza
produktu taryfowego kontyngentem
produktu (w tonach)
1A Walcowane na 72081000, 7208 25 00, 7208 26 00, 5198754 50%
gorgco arkusze 7208 27 00, 7208 36 00, 7208 37 00,
i tasmy ze stali 7208 38 00, 7208 39 00, 7208 40 00,
niestopowej 7208 5210, 7208 5299, 7208 53 10,
i pozostalej stali | 7208 53 90, 7208 54 00, 7211 13 00,
stopowej 72111400, 72111900, 722519 10,
72253010, 7225 30 30, 7225 30 90,
72254015, 72254090, 722619 10,
72269120, 7226 91 91, 7226 91 99
1B Walcowane na 72126000 4581 50%
goraco arkusze
i taSmy ze stali
niestopowe;j
i pozostalej stali
Stopowej
2 Walcowane na 72091500, 7209 16 90, 7209 17 90, 1544759 50 %
zimno arkusze ze | 72091891, 7209 2500, 7209 26 90,
stali niestopowej | 7209 27 90, 7209 28 90, 7209 90 20,
i pozostalej stali | 7209 90 80, 7211 23 20, 7211 23 30,
stopowej 72112380, 72112900, 7211 90 20,
721190 80, 7225 5020, 7225 50 80,
72262000, 7226 92 00
3A Blachy 720916 10, 72091710, 720918 10, 612 50%
elektrotechniczne |720926 10, 7209 27 10, 7209 28 10
(inne niz blachy
elektrotechniczne
3B teksturowane) 72251990, 7226 19 80 199079 50 %
4A Produkty 72125020 1620686 50 %
Zviggv‘fjﬁfnfi}”kw Kody TARIC: 7210 41 00 20, 7210 41 00 30,
metalowymi 7210490020, 721049 00 30,
7210610020, 7210 61 00 30,
7210690020, 7210 69 00 30,
7212300020, 7212 3000 30,
72125061 20, 72125061 30,
7212506920, 72125069 30,
7225920020, 72259200 30,
7225990011, 72259900 22,
7225990023, 72259900 41,
7225990045, 7225990091,
7225990092, 72259900 93,
7226993010, 7226 99 30 30,
7226997011, 7226997013,
7226997091,7226997093,722699 7094
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PL

Numer ) Wielkos¢
Kategorii Nazwadkalzegorn Kod CN kontyngentu Stawka celna poza
produktu taryfowego kontyngentem
produktu (w tonach)
4B Produkty 72102000, 7210 30 00, 7210 90 80, 1238995 50 %
walcowane plaskie | 7212 20 00, 7212 50 30, 7212 50 40,
z powlokami 72125090, 722591 00, 7226 99 10
metalowymi Kody TARIC: 7210 41 00 80, 7210 49 00 80,
721061 00 80, 7210 69 00 80,
72123000 80, 721250 61 80,
72125069 80, 7225 9200 80,
7225990025, 72259900 95,
7226993090, 7226 997019, 7226 99 70 96
5 Produkty 72107080, 7212 40 80 627 871 50 %
walcowane plaskie
z powlokami
organicznymi
6 Wyroby cynowane | 7209 18 99, 7210 11 00, 7210 12 20, 542 840 50%
72101280, 7210 50 00, 7210 70 10,
72109040, 72121010, 721210 90,
72124020
7 Blacha quarto ze |7208 5120, 7208 51 91, 7208 51 98, 1196903 50 %
stali niestopowej | 7208 5291, 7208 90 20, 7208 90 80,
i pozostalej stali | 7210 90 30, 7225 40 12, 7225 40 40,
stopowej 72254060
8 Walcowane na 72191100, 72191210, 721912 90, 153186 50 %
goraco arkusze 72191310, 72191390, 72191410,
i taSmy ze stali 72191490, 7219 2210, 7219 22 90,
nierdzewnej 72192300, 7219 24 00, 7220 11 00,
72201200
9 Walcowane na 72193100, 7219 3210, 7219 32 90, 496 342 50 %
zimno arkusze 72193310, 7219 33 90, 7219 34 10,
i taSmy ze stali 72193490, 7219 3510, 7219 35 90,
nierdzewnej 72199020, 7219 90 80, 7220 20 21,
72202029, 722020 41, 7220 20 49,
72202081, 722020 89, 722090 20,
722090 80
10 Walcowana na 72192110, 7219 2190 17025 50 %
gorgco blacha
quarto ze stali
nierdzewnej
12 Prety zwyklej 72143000, 721491 10, 7214 91 90, 881735 50 %
jakodci 72149931, 721499 39, 7214 99 50,
i ksztattowniki 72149971, 72149979, 721499 95,
lekkie ze stali 72159000, 7216 10 00, 7216 21 00,
niestopowej 72162200, 7216 40 10, 7216 40 90,
i pozostalej stali | 7216 50 10, 7216 50 91, 7216 50 99,
stopowej 72169900, 7228 10 20, 7228 20 10,
72282091, 7228 30 20, 7228 30 41,
72283049, 7228 30 61, 7228 30 70,
7228 30 89, 7228 60 20, 7228 60 80,
72287010, 7228 70 90, 7228 80 00
Kod TARIC: 7228 30 69 99
13 Sztaby i prety 72142000, 7214 99 10, 844526 50 %

zbrojeniowe

Kod TARIC: 7228 30 69 11

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1384/0j
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Numer Wielkos¢
Kategorii Nazwa kategorii Kod CN kontyngentu Stawka celna poza
produktu taryfowego kontyngentem
produktu (w tonach)
14 Prety 72221111, 72221119, 722211 81, 133595 50 %
i ksztaltowniki 72221189, 72221910, 722219 90,
lekkie ze stali 72222011, 72222019, 722220 21,
nierdzewnej 72222029, 72222031, 7222 20 39,
72222081, 72222089, 7222 30 51,
72223091, 72223097, 722240 10,
72224050, 7222 40 90
15 Walcowka ze stali | 72210010, 7221 00 90 40 462 50 %
nierdzewnej
16 Walcéwka ze stali | 7213 10 00, 7213 20 00, 7213 91 10, 1569532 50 %
niestopowej 72139120, 721391 41, 7213 91 49,
i pozostalej stali {7213 9170, 7213 91 90, 7213 99 10,
stopowej 72139990, 7227 1000, 7227 20 00,
72279010, 7227 90 50, 7227 90 95
17 Katowniki, 72163110, 7216 3190, 7216 32 11, 184 607 50 %
ksztattowniki 72163219, 7216 3291, 7216 3299,
i profile, z zeliwa |7216 3310, 7216 3390
lub stali
niestopowe;j
18 Scianka szczelna | 7301 10 00 31263 50 %
19 Elementy 73021022, 73021028, 7302 10 40, 16472 50 %
konstrukcyjne 73021050, 7302 40 00
toréw kolejowych
lub tramwajowych
20 Rury gazowe 7306 30 41, 7306 30 49, 7306 30 72, 222413 50 %
73063077
21 Profile zamkniete | 7306 61 10, 7306 61 92, 7306 61 99 499 493 50 %
22 Nierdzewne 730411 00, 7304 22 00, 7304 24 00, 32967 50 %
przewody rurowe | 7304 4100, 7304 49 83, 7304 49 85,
i rury, bez szwu | 7304 49 89
24 Inne przewody 73041910, 730419 30, 7304 19 90, 268 901 50 %
rurowe bez szwu | 7304 23 00, 7304 29 10, 7304 29 30,
73042990, 7304 31 20, 7304 31 80,
7304 39 50, 7304 39 82, 7304 39 83,
7304 39 88, 7304 51 81, 7304 51 89,
7304 59 30, 7304 59 82, 7304 59 83,
730459 89, 7304 90 00
25A Duze przewody |7305 1100, 73051200 28749 50 %
rurowe spawane
25B 730519 00, 7305 20 00, 7305 31 00, 83616 50 %
73053900, 730590 00
26 Inne rury spawane | 7306 11 00, 7306 19 00, 7306 21 00, 250757 50 %
730629 00, 7306 30 12, 7306 30 18,
7306 30 80, 7306 40 20, 7306 40 80,
7306 50 21, 7306 50 29, 7306 50 80,
7306 69 10, 7306 69 90, 7306 90 00
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Numer Wielkos¢
Kategorii Nazwa kategorii Kod CN kontyngentu Stawka celna poza
produktu taryfowego kontyngentem
produktu (w tonach)
27 Sztaby ze stali 72151000, 72155011, 72155019, 97 315 50 %
niestopowej 721550 80, 7228 10 90, 7228 20 99,
i pozostalej stali | 7228 50 20, 7228 50 40, 7228 50 61,
stopowej 72285069, 7228 50 80
wykonczone na
zimno
28 Drut ze stali 72171010, 721710 31, 7217 10 39, 317 886 50 %

niestopowej

72171050, 72171090, 7217 20 10,
721720 30, 7217 20 50, 7217 20 90,
7217 3041, 7217 3049, 7217 30 50,
72173090, 7217 90 20, 7217 90 50,
72179090

W odniesieniu do niniejszego rozporzadzenia wydano o$wiadczenie, ktdre jest dostepne w Dz.U. C, C[2026/3336,

22.6.2026, ELL: http:|/data.curopa.eu/eli/C/2026/3336/oj.
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